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 مؤتمر مالطا الرابع 
 وقانون الأسرة  یة حول حمایة الأطفال عبر الحدود 

 باستضافة الحكومة المالطیة
 وبالتعاون مع مؤتمر لاھاي للقانون الدولي الخاص

 *"عملیة مالطا" 
 
 

 إعلان
 

 
شخص من  كبار    130، في فالیتا بمالطا، أكثر من  2016مایو (أیار)    5إلى    2من    الواقعة   اجتمع خلال الفترة

إسبانیا، أسترالیا، ألمانیا، الأردن، أندونیسیا، إیران،  ھيدولة و 34المسؤولین الحكومیین ، والقضاة والخبراء من 
إسرائیل، إیطالیا، بنغلادش، البرتغال، الباكستان، بلجیكا، تونس، تركیا، الجزائر، السعودیة، السنغال، سنغافورة، 
السوید، سویسرا، فرنسا، كندا، كینیا، لبنان، لیبیا، مالیزیا، موریتانیا، مالطا، المغرب، المملكة المتحدة، النرویج،  

الأفرو المنظمة  من  ممثلین  إلى  بالإضافة  الیابان،  الأمریكیة،  المتحدة  الولایات  للإستشارات    -ھولندا،  آسیویة 
) البرلمان AALCOالقانونیة  و  (المفوضیة  الأوروبي  والاتحاد  الطفل،  بحقوق  المعنیة  المتحدة  الأمم  ولجنة   ،(

و الأسرة  جمعیة  والمجلس)،  لشؤون  الدولیین  للمحامیین  AIFJ(  القضاة  الدولیة  والأكادیمیة  بشؤون  )،  المعنیین 
(الوساطة في النزاعات الدولیة    MIKK، ومنظمة  (ISS))، ومنظمة الخدمة الاجتماعیة الدولیة  IAFL(   الاسرة

المفقودین في أوروبا والأھالي  التي تشمل   الشمل    مؤسسةوالأطفال)، ومنظمة الأطفال  الخاصة    (Reunite)لم 
بقضایا اختطاف الأطفال، بالإضافة إلى ممثلین من مؤتمر لاھاي للقانون الدولي الخاص، وذلك في مؤتمر مالطا  

 الرابع حول حمایة الأطفال عبر الحدود وقانون الأسرة. 
 

ھذا و قد تقدم الخبراء بشكرھم للحكومة المالطیة على حفاوة الضیافة ودعمھا الكریم لمؤتمر مالطا الرابع، كما 
عبّروا عن تقدیرھم للعدید من الدول التي قدمّت موارد إضافیة للمؤتمر، وھي ألمانیا، وسویسرا، وفرنسا، وكندا،  

 والمملكة المتحدة، والنرویج، والنمسا، وھولندا، والولایات المتحدة الأمریكیة. 
 

المشاركون   الخبراء  ب  ورحَّ الثالث  مالطا  مؤتمر  منذ  الجدید  إلى  المتمثل    بالتطور  والعراق  المغرب  بانضمام 
عام   الأطفال  1980اتفاقیة  اختطاف  انضمت 1بشأن  التي  الدول  من  متزایدة  أعداد  وجود  إلى  برضا  وأشاروا   ، 

 
 . قةیمن الوث ةیاعتبارھا نسخة رسم  جبیفقط، ولا  ةیبی ھي ترجمة تقر ةیالملاحظة أن ھذه الترجمة العرب رجىی *
 . المرتبطة بالاختطاف الدولي للأطفال ةی حول الجوانب المدن1980أكتوبر  25لاھاي المؤرخة   ةی اتفاق 1

 المكتب الدائم 
 لاھاي، ھولندا 

6, Scheveningseweg, 2517 KT The Hague, The Netherlands 
 +31 )70( 360 4867فاكس      + 31 )70( 363 3303ھتاف  

 http://www.hcch.netالموقع على شبكة الإنترنت       secretariat@hcch.netبرید إلكتروني  

mailto:secretariat@hcch.net
http://www.hcch.net/
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عام   عام  1980لاتفاقیة  اتفاقیة  إلى  بالإضافة  الطفل  1996،  حمایة  عام    2بشأن  واتفاقیة  دعم  2007،    بشأن 
 .3الطفل 

حلول   إیجاد  من  المجنیة  الكبرى  الجدوى  الخبراء  أدرك  دراستھا،  تمت  التي  الافتراضیة  الحالات  ضوء  في 
مجالاتللصعوبات   تواجھ  من خلال    التي  للأطفال؛  الأساسیة  الحقوق  على  تؤثر  والتي  للطفل،  الدولیة  الحمایة 

أو الانضمام إلى اتفاقیات لاھاي المتعلقة   علىتعزیز التعاون الدولي؛ وعلى وجھ الخصوص من خلال التصدیق  
 بالأطفال.   

 
علیھا   المنصوص  بالمباديء  لعام  في  استرشاداً  الطفل  بشأن حقوق  المتحدة  الأمم  إلى 1989اتفاقیة  ، وبالاستناد 

و المخرجات الناجحة للندوات الإقلیمیة والاجتماعات الثنائیة،   ،  2009و  2006،  2004إعلانات مالطا للأعوام  
 وافق المشاركون بالإجماع على  النتائج والتوصیات التالیة: 

 
لعام   المتحدة  الأمم  القانونیة    1989اتفاقیة  والتقالید  بالطفل  الخاصة  واتفاقیات لاھاي  الطفل،  حقوق   حول 

 المتعددة 
 
اتفاقیة عام   .1 بشأن حمایة الطفل واتفاقیة   1996بشأن اختطاف الأطفال، واتفاقیة عام    1980رأى الخبراء أن 

اتفاقیة الأمم المتحدة لعام  بشأن دعم الطفل، تدعم العدید من المبادئ الرئیسیة التي تم التعبیر عنھا في    2007عام  
 ، و التي جمیعھا تصب في المصالح الفضلى للأطفال ، بما في ذلك:  بشأن حقوق الطفل 1989

و .أ یبقي  أن  مختلفة  دول  في  والداه  یقیم  الذي  الطفل  شخصیة    حق  علاقات  على  منتظم  بشكل 
 واتصالات مباشرة مع والدیھ، والتي یمكن تقییدھا فقط في ظروف إستثنائیة؛

من  .ب إعادتھم  وعدم  للأطفال  القانوني  غیر  النقل  لمكافحة  التدابیراللازمة  باتخاذ  الدول  التزامات 
 الخارج؛ 

و .ت البدني،  لنموه  ملائم  معیشي  مستوى  على  الحصول  في  طفل  كل  والروحي،    العقلي حق   ،
 والأخلاقي وتطوره الإجتماعي؛ 

الطفل من    . .ث نفقة  لضمان تحصیل  المناسبة  التدابیر  باتخاذ  الأطراف  الدول  الدولة التزام  خارج 
 .التي یقیم بھا الطفل

 
امتداد   .2 لھا  لیكون  تصمیمھا  تم  قد  أعلاه  والمذكورة  بالأطفال  الخاصة  لاھاي  اتفاقیات  أن  إلى  الخبراء  أشار 

الخبراء على الفوائد الھامة  أكدعالمي بشكل یتماشى ویتوافق مع التقالید القانونیة بكافة أشكالھا وأنواعھا. كما 
 التي تجنیھا الدول الاطراف في اتفاقیات لاھاي الخاصة بالاطفال.

 
 

 بشأن حمایة الطفل  1996بشأن اختطاف الأطفال واتفاقیة عام   1980اتفاقیة عام 
 
بحضانة بشأن اختطاف الأطفال لا تتمحور حول اتخاذ قرارات مرتبطة    1980. أدرك الخبراء أن اتفاقیة عام  3

(مكان  أقوى  معھ بصلات  الطفل  یرتبط  الذي  المنتدى  إلى  للطفل  والآمنة  السریعة  بالإعادة  تتعلق  وإنما  الطفل، 
المعتاد).    أن  الإقامة  إلى  الخبراء  بشأن اختطاف الأطفال توفر ھیكلة لدعم العلاقات   1980اتفاقیة عام    وأشار 

العائلیة من خلال وضع إجراء مدني غیر جنائي لإعادة  للطفل عندما یتم اختطافھ من قبل أحد والدیھ أو الشخص 
 الوصي علیھ.  

 
بشأن اختطاف الأطفال  تكمل كل    1980بشأن حمایة الطفل واتفاقیة عام    1996. أقر الخبراء أن اتفاقیة عام  4

عام   اتفاقیة  تمنع  قد   المثال،  سبیل  على   . الأخرى  التدابیر     1996منھما  خلال  من  للأطفال  الدولي  الاختطاف 
الملزمة التي  تسھل عملیة نقل الطفل إلى مكان جدید، الأمر الذي یساعد في إعادة الطفل بالإستناد إلى اتفاقیة عام  

1980.  
 

 
  المتعلقة بالاختصاص، والقانون المطبقّ، والاعتراف، والتنفیذ، والتعاون في میدان1996أكتوبر 19اتفاقیة لاھاي المؤرخة  2

 .وتدابیر حمایة الأطفال المسؤولیة الأبویة
حول الاسترداد الدولي لدعم الطفل وغیره من أشكال الدعم/الإعالة الأسریة (وبروتوكول    2007نوفمبر    23اتفاقیة لاھاي المؤرخة     3

 حول القانون المنطبق على التزامات دعم/نفقة العائلة).  2007نوفمبر  23لاھاي المؤرخ 
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  1996مجموعة واسعة من الظروف العابرة للحدود التي یمكن لاتفاقیة حمایة الطفل عام  الى  وأشار  الخبراء  .  5
 ، بما في ذلك  مایلي:والآلیات الدولیة المقررة فیھا ان تطبق

 
 توفیر إطار قانوني لحل النزاعات الدولیة المرتبطة بالحضانة والتواصل بین الأطفال  ووالدیھم؛ .أ

الذین   .ب القاصرین  ذلك  في  بما  الحدود؛  عبر  مخاطر  یواجھون  الذین  الأطفال   لیسوا حمایة 
الھاربین،  والأطفال  بالبشر،   الاتجار  وضحایا  اللجوء،  طالبي  أو  واللاجئین  ذویھم،  بمرافقة 

 والمھاجرین؛ 
الترتیبات    .ت ذلك عمل  ویشمل  برعایتھم،  والقیام  أماكن محددة  في  الحدود  عبر  الأطفال  تامین 

 المحددة في نظام الكفالة الإسلامي.
 

 بشأن دعم الطفل   2007اتفاقیة عام 
 
لعام  6 لاھاي  اتفاقیة  ان  الخبراء  أدرك  كفاءة   2007.  وذات  ومیسرة،  سریعة،  آلیات  توفر  الطفل  دعم  بشأن 

واستجابة فعالة ، وذات تكلفة مجدیة، وعادلة  للاسترداد الدولي لدعم الطفل وغیره من أشكال الإعالة الأسریة؛  
بشأن دعم    2007وبذلك  تخف الضغوطات على الخدمات الاجتماعیة الوطنیة. بالنسبة للدول المتعاقدة  في اتفاقیة  

 . حول الاسترداد الخارجي للدعم 1956الطفل، فإن ھذه الإتفاقیة تحل محل   اتفاقیة الأمم المتحدة لعام 
 
بشأن دعم الطفل مھمة للغایة بالنسبة للعائلات والأطفال بالاستناد إلى أن  والدي    2007. إن اتفاقیة لاھاي لعام  7

لأولیة لتأمین الظروف المعیشیة الضروریة  المسؤولیة ایتحملون    ،الطفل أو الأشخاص الآخرین المسؤولین عنھ
 لتنمیتھ  وفق إمكانیاتھم وقدراتھم المالیة. 

 
 

 شبكة لاھاي الدولیة للقضاة والاتصالات القضائیة المباشرة 
 
. أكد الخبراء على قیمة وأھمیة الاتصالات القضائیة المباشرة في الحالات المرتبطة بالحمایة الدولیة للأطفال ،  8

الدول التي لم تقم حتى الآن بتعیین قضاة داخل شبكة لاھاي الدولیة للقضاة بأن یفعلوا ذلك سواء أكانوا   مع تشجیع
 أطرافاً في اتفاقیات لاھاي أم لا. 

بھم، ومن  الخاصة  التعیینات  اجراء  أجل   الدائم من  المكتب  المساعدة من  أن تطلب  للدول  یمكن  الحاجة،  وعند 
الضروري أن یكون القضاة الذین یتم تعیینھم داخل الشبكة، قضاة حالیین یمتلكون سلطات وخبرات ملائمة في 
مجال الحمایة الدولیة للأطفال. كما یجب على الاجراءات الخاصة بالتعیینات داخل شبكة لاھاي الدولیة للقضاة أن  

 تحترم استقلالیة القضاء. 
 
. اتفق المشاركون على ضرورة تشجیع التبادلات القضائیة، بما في ذلك الاجتماعات الثنائیة والإقلیمیة، من أجل 9

 تعزیز الثقة المتبادلة بین القضاة.
 

منذ  10 رحبانعقاد  .  الثالث،  مالطا  بنشرالدلیل   مؤتمر  اللقاء  المتعلق  (Emerging Guidance)   الناشئھذا 
المتفق علیھا   الضمانات  القضائیة، بما في ذلك  العامة للاتصالات  للقضاة والمبادئ  الدولیة  بتطویر شبكة لاھاي 

 حول الاتصالات القضائیة المباشرة في الحالات الخاصة، ضمن سیاق شبكة لاھاي الدولیة للقضاة.
 

 الوساطة
 

بتشجیع دعم 11 الحدود، وقاموا  العائلیة عبر  القضایا  في  توفرھا  أن  للوساطة  یمكن  التي  بالفوائد  الخبراء  ه  نوَّ  .
النزاعات  حدوث  أثناء  علیھا  متفق  حلول  لتحقیق  اجراءات  من  وغیرھا  بالوساطة  الخاصة  الجیدة  الممارسات 
المرتبطة  الأخرى  النزاعات  سیاق  في  وأیضاً  بالأطفال،  الخاصة  لاھاي  اتفاقیات  إطار  في  تقع  التي  الدولیة 

 بالعائلات والأطفال عبر الحدود. 
 

عملیة مالطا، وشكروا بحفاوة الرؤساء    ضمن. استمع الخبراء للتقریر المرتبط بفریق العمل الخاص بالوساطة  12
بتأسیس   الخاصة  المبادئ  تطویر  العمل  فریق  حققھا  التي  الإنجازات  بین  من  القیادي.  دورھم  على  المشاركین 
لنقاط الاتصال المركزیة من أجل الوساطة الدولیة للعائلات. كما شجع الخبراء  ھیكلیات الوساطة، وإنشاء نظام 
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بھا بأن   أو متأثرة  الشریعة الإسلامیة  الى قوانین  قانونیة مستندة  أنظمة  لدیھا  التي  الانضمام  یدرسوا فكرة  الدول 
 والانخراط في فریق العمل الخاص بالوساطة وتطبیق المبادئ المرتبطة بذلك.   

 
. كما عبَّر المؤتمر عن تقدیره لقیمة وأھمیة البحث الأكادیمي الذي أجري ضمن إطار فریق العمل، ویتطلع  13

 المؤتمر للاستمرار بمثل تلك الأبحاث.
 

 التدریب والمساعدة الفنیة 
 

. اكد المشاركون على أھمیة توفیر الجلسات المعلوماتیة والتدریبیة للمسؤولین الحكومیین، والقضاة، والعاملین  14
السلیم لاتفاقیات   الفعال والتطبیق  التنفیذ  المعنیین من أجل المساعدة في  المھنیین  القطاعات وغیرھم من  في ھذه 
الخبراء   مع  بالتعاون  الدائم  المكتب  یقدمھا  التي  المساعدة  قیمة  المشاركون  أدرك  كما  بالطفل.  الخاصة  لاھاي 

 المختصین من الدول المعنیة، والدول الاطراف، والھیئات المعنیة الوطنیة والإقلیمیة والدولیة. 
 

قامت    رحب.  15 والتي  بالأطفال  الخاصة  لاھاي  اتفاقیات  على  المتعاقدة  الدول  من  الواسعة  بالمجموعة  اللقاء 
الخبرات   مشاركة  أجل  من  المركزیة  للسلطات  الزیارات  وإجراء  والتدریب  للمساعدة،  إضافیة  مقترحات  بتقدیم 

 والتجارب مع الدول التي تدرس التصدیق او الانضمام لھذه الاتفاقیات.
 

 المتابعة والخطوات القادمة:
 

للأعوام  تشجیع  .  16 لاھاي  اتفاقیات  في  حالیاً  أطراف  الغیر  بعین   2007و  1996،  1980الدول  یأخذوا  أن 
 الاعتبار الانضمام لھذه الاتفاقیات.  

 
.دعوة المشاركین في مؤتمر مالطا الرابع للفت نظر مسؤولیھم الحكومیین للنتائج المتبلورة عن نقاشات مؤتمر  17

 مالطا الرابع.
 
 نقاشات مؤتمر مالطا الرابع على نطاق واسع.  ى العمل على نشر دعوة المكتب الدائم إل18 
 

الخاصة بالأطفال بأن یستفیدوا من  19 إتفاقیات لاھاي  إلى   المھتمة بالتصدیق/الإنضمام  الدول   عروض . دعوة 
لدى  الموجودة  المصادر/الموارد  من  للاستفادة  بالإضافة  الخبرات،  بالتدریب/مشاركة  والمتعلقة  المتعاقدة  الدول 

 المكتب الدائم.
 
 

. دعوة جمیع الدول لتعیین قاضي ضمن شبكة لاھاي الدولیة للقضاة. كما تم الإقتراح على مشاركي مؤتمر  20
عن  الدائم  المكتب  یعُلِموا  بأن   ، الدولیة  لاھاي  شبكة  ضمن  قاضي  الآن  حتى  لدیھم  لیس  الذین  الرابع  مالطا 
السلطات الملائمة التي یمكن للمكتب أن یتواصل معھا داخل تلك الدول من أجل مساعدتھم في تعیین قاضي داخل  

 الشبكة.
 

والموارد  21 التدریب  من  والإستفادة  المستویات،  جمیع  على  الوساطة  على  الفعال  للتشجیع  المشاركین  دعوة   .
الأخرى المقدمة من قبل المنظمات غیر الحكومیة. و كذلك دعوة جمیع الدول لتأسیس نقطة اتصال مركزیة من  

 أجل الوساطة الدولیة للعائلات.
 

في 22 الأطراف  وغیر  الأطراف  الدول  بین  والمتواصل  المستمر  للحوار  الكبیرة  القیمة  على  المؤتمر  ركز   .
 اتفاقیات لاھاي الخاصة بالطفل من خلال، على سبیل المثال: 

 
 المشاركة الفعالة والمنتظمة ضمن فریق العمل الخاص بالوساطة؛ .أ

عام   .ب اتفاقیات  بمراجعة  الخاصة  القادمة  اللجنة  اجتماعات  في  كمراقبین  الاطراف  غیر  الدول  مشاركة 
)، والتي تقوم فیھا الدول بتقدیم تقریر حول الخطوات التي اتخذت 2017( في أكتوبر  1996و  1980

 نحو الانضمام لاتفاقیات لاھاي الخاصة بالأطفال؛
الإقلیمیة   .ت الأطراف  من  وغیرھم  الحكومیة  الدولیة  المنظمات  تشمل  التي  والإقلیمیة  الثنائیة  الندوات 

 المعنیة ؛
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 مؤتمرات مالطا المستقبلیة؛ و .ث
 توفیر المزید من وثائق مؤتمرات لاھاي باللغة العربیة.  .ج
 

 
 2016مایو  5مالطا، 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



7 

 

 

 
 

 
      

 
 

 مؤتمر مالطة القضائي الثالث للمسائل القانونیة الأسُریة عبر الحدودیة 
 الذي استضافتھ حكومة مالطة 

 بالتعاون مع مؤتمر لاھاي للقانون الدولي الخاص 
 

 إعلان 
 

، فــي ســانت جولیــان بمالطــة قضــاة وخبــراء مــن الأردن، 2009مــارس (آذار)    26إلى    23اجتمع خلال الفترة من  
أسترالیا، ألمانیا، إسرائیل، باكستان، بلجیكا، بنغلادیش، تركیا، تونس، السوید، سویسرا، عمان، فرنسا، قطر، كنــدا، 
مالطة، مالیزیا، مصر، المغرب، المملكة المتحدة، الھند، ھولندا، الولایات المتحدة الأمریكیة، المفوضیة الأوروبیــة، 
البرلمان الأوروبي، مجلس الاتحاد الأوروبي، لجنة الأمم المتحدة المعنیة بحقوق الطفــل، الجامعــة العربیــة، منظمــة 

ــة  ــة الدولیـ ــة الاجتماعیـ ــودین  International Social Serviceالخدمـ ــال المفقـ ــدولي للأطفـ ــز الـ ، المركـ
، ومنظمــة جمــع الشــمل  International Centre for Missing and Exploited Childrenلینوالمســتغَ

Reuniteة حول كیفیة ضــمان لث، بالإضافة إلى مؤتمر لاھاي للقانون الدولي الخاص، وذلك في جولة المباحثات الثا
ســــــــــــــــــبل الحمایــــــــــــــــــة الأفضــــــــــــــــــل لممارســــــــــــــــــة حقــــــــــــــــــوق الاتصــــــــــــــــــال

 عبر الحدودي للوالدین وأطفالھما، والمشاكل الناجمة عن الاختطاف الدولي بین الدول المعنیة. 1
 

حق)، وإذ ھــم ملالانظر االثاني  (الأول ومالطة  يوإذ یلاحظ القضاة والخبراء المشاركون التقدم المحرز عقب إعلان 
ما یلــي ؛ اتفقوا على 1989لعام  اتفاقیة الأمم المتحدة لحقوق الطفلن بالمبادئ التي نصت علیھا مسترشدیمرة أخرى  

 :بناء على التفاھم بأن النتائج والتوصیات لیست ملزمة على الدول التي یمثلھا ھؤلاء القضاة والخبراء
 

الثاني، والموافقــة الكاملــة علیھــا الأول و  ةمالط  اوالتوصیات التي نص علیھا إعلان  نتائجالتأكید مُجدداً على ال .1
 لإعلان.ھذین امن قبل القضاة والخبراء الذین لم یكونوا أطرافاً في 

 
 

 التعاون بین الدول المنضمة لاتفاقیات لاھاي و الدول غیر المنضمة 
 
بذل الجھود من اجل الحمایة الدولیة لطفل ، وتحسین التعاون على المســتویین القضــائي   فيیتعین الاستمرار   .2

، ویجب تشــجیع الــدول 2لھا والدول غیر المنضمة ذات الصلة  داري بین الدول المنضمة لاتفاقیات لاھايلإاو
تمكــن  يالت ــذلــك الســلطات المركزیــة) و يجھزتھــا (بمــا ف ــأتھا واغیر المنضمة و مساعدتھا على تطویر قدر

 
 وسیلة ـ بدءا بسبل الاتصال ووصولاً إلى فترات الزیارة ـ        ةیسُتخدم لفظ "الاتصال" في أوسع مفھوم لھ وذلك للدلالة على أی  1

  یمكن بواسطتھا الحفاظ على العلاقة بین الطفل وأحد والدیھ.  
 .3اتفاقیات لاھاي ذات الصلة ھي تلك المذكورة في الفقرة  2

 المكتب الدائم 
 لاھاي، ھولندا 

6, Scheveningseweg, 2517 KT The Hague, The Netherlands 
 +31 )70( 360 4867فاكس      + 31 )70( 363 3303ھتاف  

 http://www.hcch.netالموقع على شبكة الإنترنت       secretariat@hcch.netبرید إلكتروني  
 

mailto:secretariat@hcch.net
http://www.hcch.net/
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الجھود من اجل تطویر الثقة و التفاھم المتبادل بین ســلطات الــدول   مواصلةیضا یجب  أتحقیق ھذا التعاون، و
 تعاون القانوني الدولي الناجح. لل اساسیأ ایعد شرط يالذالمنضمة وغیر المنضمة ، و

 
 

 1996اتفاقیة حمایة الطفل لسنة 
 
ات الدولیة المتعلقة بالحضانة والاتصال وحمایــة الأطفــال منازعاقتناعا بضرورة تأسیس إطار قانوني لحل ال .3

نظر بعین الاعتبــار حدودیة بصفة عامة یحث المشاركون الدول على الالالمعرضین للخطر في الحالات عبر  
الخاصة بالاختصاص، والقانون الواجــب تطبیقــھ، والاعتــراف،   1996أكتوبر    19اتفاقیة  إلى التصدیق على  

 الانضمام إلیھا.ووالإنفاذ والتعاون فیما یتعلق بالمسئولیة الأبویة وإجراءات حمایة الأطفال 
 

الخاصة بالجوانب المدنیــة للاختطــاف الــدولي   1980أكتوبر    25تفاقیة  لاوبالمثل یجب إعطاء نفس الاعتبار  
 .للطفل

 
 

 قراراتبالالاعتراف المبادل 
  
للتعــاون  یــةالمثاللقرارات القائم على الاختصاص القضائي المشترك، ھو القاعــدة بایعتبر الاعتراف المتبادل   .4

، والاعتــرافلاختصــاص القضــائي القواعد المشــتركة لغیاب    فيمسائل حمایة الطفل، و  يفالدولي    يالقانون
 . 3ة في ظل القانون المحليمثیل اتقرار لإصداریجاد الوسائل القانونیة إعین  تی

 
 

 السلطات المركزیة
 
في كل الدول والذي یسمح من خلالھ   إیجادهتعتبر السلطة الإداریة (السلطة المركزیة) جھازا ضروریا یجب   .5

عبــر الأســریة    المنازعــاتإلى الإجراءات القانونیة والإداریة فــي  الفعال  والأطفال الوصول    للآباء والأمھات
 حدودیة.ال

 
 :حیوي دورالسلطة المركزیة ولھذه 

 
إذ أنھا أول نقطة اتصال بالنسبة للآباء والأمھات الذین یحتاجون إلى الحصول على معلومات أو نصائح  −

 حدودیة؛العبر  منازعاتأو مساعدة في المسائل المتعلقة بال
 إذ أنھا أول نقطة اتصال للتعاون وتبادل المعلومات فیما بین الدول وبین السلطات والوكالات الحكومیة؛ −
 ة بقانون الأسرة.متعلقال ةحدودیالعبر في إدارة القضایا والكفاءة الخبرة  اتذة الوطنیة ئالھینھا  أو −

 
 للسلطات المركزیة. عالمیةشبكة  التعاون من خلالة عن مجالنانؤكد من جدید على الفوائد 

 
ي للقانون الدولي الخــاص أن یقــدم النصــح والمســاعدة إلــى المؤتمر لاھ  التابعامج المساعدة التقنیة  نیمكن لبر

 تلك الدول الراغبة على تأسیس وتوحید سلطاتھا المركزیة.
 
 

 تحدید مكان تواجد الطفل
 
أو  الطفــلالعلیــا   مصــلحةلن یكون من الممكن تحدید اللى مكان تواجد الطفل،  إمكانیة التوصل  إحالة عدم    في .6

تقــدیم  فــيعند اللجوء إلیھا أن تلعــب دورا حاســما   ریة المعنیةادلإالسلطات القضائیة ویمكن لوعلیھ    ،حمایتھا
 حدید مكان الطفل.  اللازمة لتالمساعدة 

 
 تطویر خدمات الوساطة

 
 مثلا، باستخدام أمر "مطابق".  3
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آلیة   .7 تطویر  بضرورة  عبر  منازعالفي  للوساطة  ة  یفعالأكثر  اقتناعا  العائلیة  أحد   حدودیةالات  یكون  التي 

ناحیة من  المعنیة  لاھاي  اتفاقیة  في  دولة طرف  الاتفاقیة،  ،  طرفیھا  في  طرفا  لیست  دولة  الآخر  والطرف 
تكون مسؤولة عن  للقانون الدولي الخاص  ي  ایقترح المشاركون تكوین فرقة عمل تحت إشراف مؤتمر لاھ

ات عبر منازععلى حل العند الاقتضاء صیاغة خطة عمل لتطویر خدمات الوساطة التي من شأنھا المساعدة 
والاتصالال بالحضانة  المتعلقة  ت،  بالأطفال  حدودیة  أن  ال  تكون على  المعنیة من  فرقة  ھذه  الدول  من  خبراء 

 ساطة العائلیة الدولیة. في میدان الووالكفاءة وخبراء مستقلین ذوي الخبرة 
أن   المقترح    رشدستییجب  المبالمشروع  في  المبادئ  علیھا  الطفلنصوص  لحقوق  المتحدة  الأمم   اتفاقیة 
ب المباشر  أبویھ والاتصال  لي  بعلاقات شخصیة بكفي الاحتفاظ  لطفل  اعلى "حق    صّ نیي  ذال  أالمبدوخاصة 

 ظروف استثنائیة".إلا في ، بھما بصورة منتظمة
 

 لوساطة التي: اأسالیب ھیاكل وتطویر إلى ضرورة  فرقة العمل أن تنظریجب 
  
 ؛ المختلفة النظم القانونیة الإداریة تكون متوافقة مع •
 ؛ الحالیة والمتوفرة لدى القطاعین العام والخاص الموارد تكون قادرة على الاستفادة من  •
 تحترم حقوق الأطراف المتنازعة بما في ذلك حقوق الطفل؛ •
 الاختلافات الثقافیة؛ تحترمالوساطة وفي أثناء عملیة الأطراف لجمیع  والإنصاف دلعضمن الت •
 . تعمل في إطار الإجراءات القانونیة القائمة أو بالاقتران معھا •
 تتسم بعدم المساس بحقوق الأطراف في اللجوء إلى القضاء؛  •
 بھدف تعطیل سیر الإجراءات القانونیة. تتجنب التأخیر أو الإساءة في استخدام الوساطة  •
 

على   العیجب  الاعتبار    ملفرقة  بعین  تأخذ  الإأن  كانت،عملیةالجراءات  اتخاذ  أیا  ضروریة    ،  تعتبر  التي 
التي  اضمل الاتفاقات  احترام  الوصول  ن  وإذا  یتم  الوساطة  عن طریق  الأمرإلیھا  الصبغة   اقتضى  إعطائھا 

 التنفیذیة في الدول المعنیة.
 

العیجب على   إلى خدمات    ملفرقة  الوصول  تسھیل  المعنیة من  الدولة  تمكٌن  التي  المختلفة  الوسائل  اعتبار 
الوساطة بما فیھا السلطات المسؤولة على توفیر النصیحة المتعلقة بخدمات الوساطة ومساعدة الأطراف على  

 الدولیة.قضایا وساطة في العملیة البدء 
 

 : عمل الآتيھم انالخبراء عند عودتھم إلى بلدعلى  ملفرقة العمساعدة ول
 
المطلوبة خدمات  المھارات والتطویر  كون على استعداد لدة حالیا والتي توجتحدید خدمات الوساطة المو •

 ؛بالأطفال ات الدولیة المتعلقة بحق الحضانة والاتصالمنازعالوساطة في ال لإجراء عملیات
 ؛نشاء خدمات وساطة مختصةللمشاركة في إتحدید المنظمات غیر الحكومیة التي تكون مستعدة  •
الو • إلى  النتائج  الدائم بلاھمإبلاغ ھذه  إن    ياكتب  في خلال ثلاثة أشھر من تاریخ صدور ھذا الإعلان 

 .أمكن
 
 

 السلیمة حول الاتصال عبر الحدود بالنسبة للأطفال  ودلیل الممارسة  المبادئ العامة
 
الســلیمة حــول الاتصــال عبــر الحــدود  ودلیل الممارسة للمبادئ العامةیرحب المشاركون بنشر المكتب الدائم  .8

أكتــوبر   25اتفاقیــة  الأطــراف فــي  لــدول  خاصــة ل  الذي لھ أھمیةرشاد  توفیر الإوالذي یھدف    بالنسبة للأطفال
ــاف الـــدولي للطفـــل 1980 ــة بالجوانـــب المدنیـــة للاختطـ ــة ا و الخاصـ ــوبر  19تفاقیـ ــة  1996أكتـ الخاصـ

بالاختصــاص، والقــانون الواجــب تطبیقــھ، والاعتــراف، والإنفــاذ والتعــاون فیمــا یتعلــق بالمســئولیة الأبویــة 
ة اص ــیركز بصفة خكذلك للدول التي لیست أطرافا في أي من الاتفاقیتین.  إذ أنھ  و  وإجراءات حمایة الأطفال

مــن الإجــراءات والتــدابیر التــي تھیــؤ البیئــة  ومــرن واسع  نطاقعلى ضرورة "أن یكون في متناول المحاكم  
 القانونیة التي یشعر فیھا كلا الوالدین بالأمان والطمأنینة بأن ترتیبات الاتصال لن تصاحبھا أیة تجاوزات".

 
 
 لات القضائیة المباشرة وتعیین قضاة شبكة لاھاي القضائیة الدولیةاتصلاا
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 . لطفلل یةالدولقضایا الحمایة  فيیؤكد المؤتمر على قیمة الاتصالات القضائیة  .9
 

لقیــام بــذلك، بمــا ما یشجعھا على اشبكة لاھاي الدولیة القضائیة إلى لم تقم بعد بتعیین قضاة   يالتالدول    لتجدو
بعــض الــدول فــي  وجــد  تنــھ  أومــن الملاحــظ      .ذات الصــلة  اتفاقیات لاھــايالتي لیست أطرافا في  فیھا الدول  
عنــد الاقتضــاء ھــذه الــدول ل ھ یجــوزنألى إشارة لإتجدر ا  في ھذا الصددتعیین ھؤلاء القضاة، وفي  صعوبات  

 .في إجراء التعییناتؤتمر لاھاي مالاستعانة بمساعدة المكتب الدائم ل
  
مجــال  فــي والخبــرة اللازمتــینالســلطة متمتعــین ب حــالیینن یكونوا قضاة نبغي أی  ذین یتم تعیینھمن القضاة الإ

 الحمایة الدولیة للطفل.
  

ذا تمــت بصــورة غیــر مــا إحالــة  فــين تكون التعیینات المذكورة ذات صــفة رســمیة، وأعامة، ینبغي  كقاعدة  
 التعیین الرسمي من السلطة المعنیة. للحصول على تأخیر أي بدون ورسمیة، فیجب بذل كافة الجھود 

 
 .قضاءالستقلالیة الدولیة أن یكون ھناك احترام كامل لاشبكة لاھاي قضاة إلى تعیین عملیة أیة ینبغي في و
  

 
 برامج التدریب

 
غیــر الــدول "والأطــراف فــي اتفاقیــات لاھــاي"  لــدول  مــن ا  ینخرلآا  مھنیینتاحة الفرص للقضاة و للإیتعین   .10

تعزیــز لســریة الدولیــة ومســائل حمایــة الطفــل،  لأالمنازعــات ا"، المتعاملین مع  فاقیات لاھايالأطراف في ات
 تي: لآجراءات الدولیة ذات الصلة، و ذلك من خلال الإوا للصكوكعابھم  یرفھم واستامع

 
 جلسات تبادل المعلومات؛   -
 المؤتمرات والحلقات الدراسیة؛ -
 القضائیة؛ اتالشبك فيالمشاركة  -
 .4حول الحمایة الدولیة للطفل نشرة القضاةالحصول على  -

  
ھــذه مــن  أي فــيلمشــاركة مــن أجــل اراتــھ بخالمكتب الدائم لمؤتمر لاھاي للقانون الدولي الخــاص   تیحی
 مساعدة. تقدیم ما یلزم من و یة أبرامج التدریبال
 
 

 إصدار التأشیرات
 

مــن  الآباء والأمھــاتالتي تمكٌن    أو جوازات السفر أو وثائق السفر الأخرى  إصدار التأشیرات  لا تزال مسألة .11
المسؤولة عن اتخاذ القرار بشــأن إصــدار أو عــدم فعلى السلطات    معقدة.  مشكلة عویصة والاتصال بأطفالھم  

 رفاھــةحقــوق وأیضــا  أن تأخذ بعــین الاعتبــار  إصدار التأشیرات أو جوازات السفر أو وثائق السفر الأخرى  
  القانون المحلي.و(ة) بما یتسق  الوالدكذلك الطفل و

 
للــدعم الأمریكیــة  كل من ألمانیا وھولندا والســوید وكنــدا، المملكــة المتحــدة، والولایــات المتحــدة  م الشكر إلى  قدَّ ـُ ی 

مرة أخرى  لعبتاهللدور الذي  ةالقضائی سلطتھاو ةمالطحكومة إلى ھ كل منھا لھذا المؤتمر، كذلك قدمالمادي الذي  
 لھ.المثلى بیئة الوتھیئة بین الحاضرین ناجح اللحوار با نھوضفي ال
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 القضائي الثاني للمسائل القانونیة الأسُریة عبر الحدودیة  ةمالطمؤتمر  
 ة مالطالذي استضافتھ حكومة  

 بالتعاون مع مؤتمر لاھاي للقانون الدولي الخاص 
 

 إعلان 
 

الفترة من   (آذار)    22إلى    19اجتمع خلال  أسترالیا،   ةبمالط  جولیان، في سانت  2006مارس  قضاة وخبراء من 
لیبیا،   لبنان،  كندا،  فرنسا،  السوید،  الجزائر،  تونس،  تركیا،  بلجیكا،  إندونیسیا،  مصر،  ةمالطألمانیا،  مالیزیا،   ،

الأوروبي، مجلس   البرلمان  الأوروبیة،  المفوضیة  الأمریكیة،  المتحدة  الولایات  المتحدة، ھولندا،  المملكة  المغرب، 
، المركز الدولي للأطفال   International Social Serviceالاتحاد الأوروبي، منظمة الخدمة الاجتماعیة الدولیة  

والمستغَلین  جمع  International Centre for Missing and Exploited Childrenالمفقودین  ومنظمة   ،
، بالإضافة إلى مؤتمر لاھاي للقانون الدولي الخاص، وذلك في جولة المباحثات الثانیة حول كیفیة Reuniteالشمل  

لممارسة حقوق الاتصال  الحمایة الأفضل  للوالدین وأطفالھما،  1ضمان سبل  الحدودي  الناجمة عن    عبر  والمشاكل 
 الاختطاف الدولي بین الدول المعنیة.

 
نظر المرفق)، وإذ ھم مرة أخرى االأول ( ةمالطوإذ یلاحظ القضاة والخبراء المشاركون التقدم المحرز عقب إعلان 

 ؛ اتفقوا على ما یلي:1989لعام  اتفاقیة الأمم المتحدة لحقوق الطفلن بالمبادئ التي نصت علیھا یمسترشد
 

الأول، والموافقة الكاملة علیھــا مــن قبــل  ةمالطعلیھا إعلان   والتوصیات التي نصّ   نتائجالتأكید مُجدداً على ال .1
 القضاة والخبراء الذین لم یكونوا أطرافاً في ذلك الإعلان.

 
تزوید السلطات الإداریة المتمركزة (ویطلق علیھا أحیاناً "السلطات المركزیة") التــي تعمــل كبــؤرة   ضرورة .2

للتعاون عبر الحدودي لضمان حقوق الاتصال عبر الحدودي، ولمكافحة النقل غیر المشروع للأطفــال وعــدم 
یجــب أن یتســم أداء تلــك الســلطات بالاســتمراریة، كما  إعادتھم؛ بالمھنیین المدربین والموارد المالیة الكافیة.  

وأن یكون لدیھا ـ داخلیاً ـ روابط بالجھات العاملة في میدان حمایة الطفل وإنفــاذ القــانون والخــدمات الأخــرى 
وكــذا التأكیــد  ذات الصلة، وأن تكون ـ خارجیاً ـ قادرة على التعاون الفعال مع نظرائھا فــي الــدول الأخــرى. 

لنزاعــات عبــر الحدودیــة الخاصــة ودیــة ل ولحل ــعلــى الوصــول إلــى تشــجیع  العلى دور تلــك الســلطات فــي  
 بالأطفال.

 
 وسیلة ـ بدءا بسبل الاتصال ووصولاً إلى فترات الزیارة ـ          ةیسُتخدم لفظ "الاتصال" في أوسع مفھوم لھ وذلك للدلالة على أی 1

 یمكن بواسطتھا الحفاظ على العلاقة بین الطفل وأحد والدیھ. 
 

 المكتب الدائم 
 لاھاي، ھولندا 

6, Scheveningseweg, 2517 KT The Hague, The Netherlands 
 +31 )70( 360 4867فاكس     +31 )70( 363 3303ھتاف  

 http://www.hcch.netالموقع على شبكة الإنترنت      secretariat@hcch.netبرید إلكتروني  
 

mailto:secretariat@hcch.net
http://www.hcch.net/


2 

 

 
خــدمات   تطــویرالترحیب بالأنشطة المكثفة في مجال الوســاطة والمصــالحة الأســریة الدولیــة، بمــا فــي ذلــك   .3

 جدیدة.
 

الآبــاء التوصــل إلــى اتفاقــات بــین  التمكــین مــن  مــن شــأنھا  التــي    الإجــراءاتاعتــراف بأھمیــة وجــود  فھناك  
 قضائیاً وجعلھا قابلة للإنفاذ في الدول المعنیة. الموافقة علیھایمكن  التي   والأمھات

 
ینبغي أن تكون المسارات القانونیة الخاصة بالنزاعات الأبویة حول الأطفال مُصممة على نحو یشُــجع اتفــاق 

إلا أن ذلك یجب   .الوالدین، ویسُھل اللجوء إلى الوساطة والوسائل الأخرى التي من شأنھا تعزیز ھذا الاتفاق
لمحكمة متاحاً في حالــة فشــل الجھــود فــي التوصــل إلى األا یؤخر المسار القانوني، وأن یكون اللجوء الفعال 

 إلى اتفاق.
 

 الاختلافات الثقافیة. تراعى فیھیجب القیام بالوساطة الأسریة الدولیة على نحو 
 

اھتمام أكبر بتنفیذ الإجراءات الإداریة والقضائیة والنفسیة المصــممة لمنــع النقــل أو الاحتجــاز  ضرورة تولیة .4
یجــب نشــر دلیــل الممارســة الســلیمة وفــي ھــذا الصــدد  ع للأطفال، أو لتأمین ظروف الاتصال. وشرمغیر ال

یتضــمن إذ أنھ  ممكن على أوسع نطاق  للإجراءات الوقائیة الصادر عن مؤتمر لاھاي للقانون الدولي الخاص
یجــب تطبیــق الإجــراءات الوقائیــة أینمــا كمــا  العدید من الأمثلة للإجراءات الوقائیة المتبعة في دول مختلفــة. 

النقــل أو  عواقــبویجب أن تتناســب الإجــراءات التــي یــتم اتخاذھــا مــع مخــاطر و  كانت الظروف تبرر ذلك؛
 ع للطفل في الحالة المعنیة.وشرمالاحتجاز غیر ال

 
مشــتركة للاختصــاص تطبیــق قواعــد  بالمحــاكم فــي مختلــف الــدول  تقتضــي قیــام  لطفــل  ل  المصلحة العلیــاأن   .5

الحضــانة والاتصــال الصــادرة علــى أســاس تلــك القواعــد یجــب أن یــتم   أوامــر، وكمبدأ عــام ـ فــإن  القضائي
النزاعات الأســریة  ؤدي إلى تفاقمتنافس الاختصاص القضائي یوذلك لأن    الاعتراف بھا في الدول الأخرى.  

ع وشــرم، ویمكن أن یشُجع على النقــل أو الاحتجــاز غیــر الالآباء والأمھاتبین  اتویعرقل التوصل إلى اتفاق
 للأطفال.

 
لاختصــاص القضــائي التــي نصــت وحــدة لتنفیــذ القواعــد الممســألة  الآن    بحثملاحظ أن دولاً عدیدة تومن ال
والخاصــة بالاختصــاص، والقــانون المطبــق، والاعتــراف،   1996أكتــوبر    19  المؤرخةاتفاقیة لاھاي  علیھا  

المكتــب الــدائم لمــؤتمر ولیجــد    .  والإنفاذ والتعاون فیما یتعلق بمسئولیة الوالــدین وإجــراءات حمایــة الأطفــال
تزوید الدول ـ بناءً علــى طلبھــا ـ بالمســاعدة التقنیــة فــي ھــذه  ما یشجعھ علىلاھاي للقانون الدولي الخاص ع

اتفاقیــة بذل الجھود لضمان إتاحة الموارد اللازمة لھذا الغرض. وینطبق ذلك أیضــاً علــى   كما ینبغيالعملیة،  
 .الخاصة بالجوانب المدنیة للاختطاف الدولي للطفل 1980أكتوبر   25 مؤرخةلاھاي ال

 
بعض الدول  ومما یجب ذكره توجھ  الترحیب بإنشاء محاكم متخصصة في قضایا الأسرة في عدد من الدول.   .6

مــع الإدراك التي تتعامل مع النزاعات الدولیــة الخاصــة بالأطفــال،   الاختصاص فیما بین المحاكمتركیز    نحو
 بعض النظم القانونیة.في بأن مثل ھذا التركیز غیر عملي بالنسبة 

 
للقضــاء مؤتمر لاھاي للقانون الدولي الخاص من أجل توفیر برامج تدریبیــة التي یبذلھا  جھود  الدعم  التنویھ و .7

 .للطفل حمایة الدولیةالمسائل في 
 
الأول، فــإن إصــدار التأشــیرات التــي   ةمالطمما یؤسف لھ أنھ وعلى الرغم من التوصیة التي تضمنھا إعلان   .8

یرُجــى و  مشــكلة فــي بعــض الــدول.    شكلت  لا تزالبواسطتھا ممارسة حقوق الاتصال    للآباء والأمھاتیمُكن  
 من السلطات ذات الصلة اتخاذ خطوات إیجابیة في ھذا الصدد.

 
والترحیــب ،  الأول  ةیة لقضاة الاتصال منذ إعــلان مالط ــلشبكة الدولار  یتطوالجھود المتواصلة في  الترحیب ب .9

بتطــویر نمــاذج محــددة  كذلكبالنصوص التشریعیة الجدیدة الخاصة بقضاة الاتصال في بعض الدول، وأیضا  
 .2ةفدرالیالدول ال بما فیھااحتیاجات دول معینة،  مع   ةتوافقم

 
 الترحیب أیضاً بالتطورات الإقلیمیة الھامة كشبكة الاتحاد الأوروبي القضائیة للمسائل المدنیة والتجاریة.    2
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اتفاقیات لاھــاي في لیشمل دولاً لیست أطرافاً تعیین قضاة اتصال یجب أن یمتد  على  تشجیع  الالتأكید على أن  

 للأطفال.
 

لطفل وسیلة قیمة لتبادل المعلومات والآراء بین القضــاة فــي كافــة الدولیة لحمایة  حول الالقضاة    نشرة  اعتبار
 مؤتمرات القضائیة.الندوات ولتشجیع على عقد الالدول، ول

 
مــن ، وخاصة ة بحمایة الطفلتعلقة الممحلیالقوانین والإجراءات العن  لفت الانتباه إلى أھمیة نشر المعلومات   .10

، بما في ذلك موقع مؤتمر لاھاي، ھذا الغرضخلال إنشاء مواقع على شبكة المعلومات الدولیة (الإنترنت)  ل
 والإعراب عن التقدیر لكافة الجھود المبذولة في ھذا المجال، بما فیھا جھود المنظمات غیر الحكومیة.

 
"، وذلــك بمســاعدة مــؤتمر لاھــاي ةعملیــة الحــوار المعروفــة حالیــاً باســم "عملیــة مالط ــ مواصــلة ضــرورة .11

 وبالتعاون مع منظمات دولیة أخرى، ومن بینھا الاتحاد الأوروبي.
 

للجنة الخاصــة   3كافة الدول الممثلة للمشاركة في الاجتماع الخامسإلى  الدعوة    ــُوجـَّھبالإضافة إلى ذلك، ست
بتنفیذ اتفاقیــة لاھــاي   حیطة، والقضایا الم1980الأداء العملي لاتفاقیة لاھاي لعام    لاستعراضلمؤتمر لاھاي  

أي التــزام بالانضــمام إلــى تلــك لا تعنــي  المشاركة في ھــذه اللجنــة الخاصــة  مع التأكید على أن    ،1996لعام  
حوار مع عــدد أكبــر مــن الــدول، وللاســتفادة مــن خبــرة دولیــة   مواصلةفرصة فریدة ل  تیحالاتفاقیات، وإنما ت

 واسعة في مجال الحمایة الدولیة للطفل.
 

الاعتراف بالمبادرات الإقلیمیة، ومنھا على سبیل المثال تلك التي اتخُذت بواسطة الاتحاد الأوروبي في إطار  .12
 .ةكوسیلة لتعزیز أھداف عملیة مالط  الأورومتوسطي،

 
كــل منھــا لھــذا المــؤتمر،   ھللدعم المادي الذي قدم ــ  كل من ألمانیا وھولندا والسوید والمملكة المتحدةإلى  تقدیم الشكر  

بیئــة الحــوار نــاجح وتھیئــة نھــوض بمرة أخــرى فــي ال لعبتاهللدور الذي  ةالقضائی سلطتھاو  ةحكومة مالطإلى  كذلك  
 لھ.المثلى 
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 . 2006 (تشرین الثاني) نوفمبر 9إلى (تشرین الأول) أكتوبر  30الذي سینعقد في لاھاي خلال الفترة من   3
 



 

 
 
 
 

 

 

 
  

     

 
 القضائي للمسائل القانونیة الأسُریة عبر الحدودیة  ةمؤتمر مالط

 ة الذي استضافتھ حكومة مالط
 بالتعاون مع مؤتمر لاھاي للقانون الدولي الخاص 

 
 1إعلان

 
قضاة وخبراء من أســبانیا، ألمانیــا،  ةجولیان بمالط تسانفي  2004(آذار)  مارس 17-14اجتمع خلال الفترة من 

، مصــر، المغــرب، المملكــة المتحــدة، ھولنــدا، ةائــر، الســوید، فرنســا، لبنــان، مالط ــإیطالیا، بلجیكــا، تــونس، الجز
 International Socialالمفوضیة الأوروبیة، مجلس الاتحــاد الأوروبــي، منظمــة الخدمــة الاجتماعیــة الدولیــة 

Service  منظمة جمع الشمل ،Reunite بالإضافة إلى مــؤتمر لاھــاي للقــانون الــدولي الخــاص، وذلــك بھــدف ،
عبر الحدودي للوالدین وأطفالھما، والمشاكل   2مناقشة كیفیة ضمان سبل الحمایة الأفضل لممارسة حقوق الاتصال

 الناجمة عن الاختطاف الدولي بین الدول المعنیة.
  

 :الآتيالمشاركون على والخبراء وقد اتفق القضاة 
 
لعــام  اتفاقیة الأمم المتحدة لحقــوق الطفــلالمنصوص علیھا في  أو الضمنیة    صریحةالتأكید على أن المبادئ ال .1

 :ما یلي تشُكل أساساً للعمل، وخاصة 1989
 

 في جمیع الأعمال التي تتعلق بالأطفال.الطفل في المقام الأول العلیا مصالح ال وضعت .أ
  –ظــروف اســتثنائیة    إلا في  –یحق للطفل الذي یقیم والداه في دولتین مختلفتین أن یحتفظ بصفة منتظمة   .ب

 بعلاقات شخصیة واتصال مباشر بكل منھما.
 .ھوالدیلا تتاح للطفل الفرصة لتعلم ومعرفة واحترام ثقافة وتقالید كینبغي أن  .ج
 تلتزم الدول باتخاذ إجراءات لمكافحة النقل غیر المشروع للأطفال إلى الخارج وعدم إعادتھم. .د

 
یجب أن تنُشأ في كل دولة ھیئات فعالة (سلطات مركزیة) تمتلك الموارد اللازمة، وذلك بھدف التعــاون فیمــا  .2

بینھا لضمان سبل الحمایة الأفضل لممارسة حقوق الاتصال عبر الحدودي، ولمكافحــة النقــل غیــر المشــروع 
 للأطفال إلى الخارج وعدم إعادتھم. ویجب أن یتضمن ذلك التعاون ـ على الأقل ـ ما یلي:

 

 
الإعلان غیر ملزم، وإن كان من الممكن أن یعتبر إلھاماً بالنسبة لترتیبات ثنائیة محتملـة أو ترتیبـات أخـرى بـین الـدول، إلا أنـھ لا   1

 یھدف إلى أن یحل محلھا.
بسبل الاتصال ووصولاً إلى فتـرات الزیـارة ـ یمكـن  ابدءأي وسیلة ـ  لىیسُتخدم لفظ "الاتصال" في أوسع مفھوم لھ وذلك للدلالة ع  2

 بواسطتھا الحفاظ على العلاقة بین الطفل وأحد والدیھ.
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 ؛الطفلالمساعدة في تحدید مكان  −
 ؛لمعلومات ذات الصلة بحمایة الطفلتبادل ا −
مساعدة مقدمي الطلبات الأجانب في الحصول على الخدمات المحلیة (بما فــي ذلــك الخــدمات القانونیــة)  −

 المتعلقة بحمایة الطفل.
 

یجب اتخاذ الخطوات التي من شأنھا تسھیل التوصل إلى حلول یتفق علیھا الوالــدان مــن أجــل حمایــة الطفــل،  .3
 وإنشاء لجنة للمساعي الحمیدة أو من خلال الوسائل المشابھة. مصالحةوذلك من خلال وسائل الوساطة وال

 
یجب دراسة وتشجیع استخدام الضمانات ووسائل الحمایة التي تساعد على ضمان الممارســة الفعالــة لحقــوق  .4

 وقائیــةال لإجــراءاتویجــب أن یشــمل ذلــك التأمینــات المالیــة وا الاتصــال، وعلــى تفــادي ســوء اســتعمالھا. 
 الملائمة للتقالید الثقافیة والدینیة والقانونیة للأطراف المعنیة. وسائلواستخدام ال

 
صــلاحیة   ھاأو ســلطات  ھــامحاكممــن ھــي الدولــة التــي یكــون لمشتركة لتحدید    عدالاعتراف بأھمیة وجود قوا . 5

 إصدار القرارات المتعلقة بالحضانة والاتصال.
 
المحــاكم   وأالاتصــال التــي تصــدرھا الســلطات    وأیجب على أي دولة احترام القــرارات المتعلقــة بالحضــانة   .6

خذ في الأت الأساسیة للسیاسة العامة، ومع المختصة في أي دولة أخرى، على ألا یتعارض ذلك مع الاعتبارا
 .المصلحة العلیا للطفل الاعتبار

 
لإجراءات القضائیة والإداریة أمراً جوھریاً حیث أن التأخیر الذي یؤدي إلى طــول ا  السرعة في اتخاذعتبر  تـُ  . 7

 .والدیھقد تكون لھ عواقب مدمرة بالنسبة للعلاقة بین الطفل و ھفترة انفصال الطفل عن أحد والدی
 
تركیــز ، وكــذلك إن التــدریب القضــائيوعلیــھ ف ــ  خبــرة.  الذوي  مــن  یجب أن ینَظر في تلك المنازعات قضــاة   . 8

 اللازمة. اتتنمیة الخبر فيان ھمیسا ،الاختصاص في عدد محدود من المحاكم
 
ممارســة تمكیــنھم مــن  یجب على الدول تسھیل تنقل الوالدین والأطفال عبر الحدود إذا ما كان ذلك ضروریاً ل . 9

، وضــمان حریــة التنقــل 3ولھذا الغرض، فإنھ یجب تیسیر الحصول على تأشیرات الــدخول  حقوق الاتصال.  
 داخل البلد الذي یتم فیھ الاتصال، كما یجب الأخذ بعین الاعتبار إمكانیة إنشاء مراكز للاتصال.

 
إن التعاون الناجح بین الدول من أجل حمایة الطفل یعتمد على تنمیــة الثقــة المتبادلــة بــین الســلطات القضــائیة  . 10

كمــا یعتبــر تبــادل المعلومــات بصــفة منتظمــة،   والإداریة والسلطات الأخرى المختصة في الــدول المختلفــة.  
 امتعــدد الأطــراف، أمــرال  وأولین آخرین) على المستوى الثنائي  ؤة إلى عقد لقاءات للقضاة (ومع مسبالإضاف
 .4لبناء تلك الثقة اضروری

 
إن إنشــاء شــبكات اتصــال بــین القضــاة المعنیــین بالحمایــة الدولیــة للطفــل لھــي ظــاھرة آخــذة فــي الانتشــار،  . 11

تبــادل المعلومــات عملیــة شبكات الاتصال القضائیة تسُــھل   ، إذ أنھا بشكل مثالي تعیین قضاة اتصالویساعد
 .الاقتضاء عندفي حالات معینة  والاتصال المباشر بین القضاة

  
تتضمن المعلومات المتعلقة بالقوانین والإجــراءات دولیة  إنشاء قاعدة بیانات    نبغيیمساعدة مؤتمر لاھاي  مع   . 12

إلــى مــؤتمر لاھــاي والتــدابیر القضــائیة الأخــرى ویجب على القضاة إرسال القــرارات الھامــة  في كل دولة. 
 .(INCADAT)بھدف إدراجھا في قاعدة البیانات الموجودة والخاصة بالاختطاف الدولي للطفل 

 
یجب أن تستمر عملیة الحوار بمســاعدة مــؤتمر لاھــاي وبالتعــاون مــع المنظمــات الدولیــة الأخــرى بمــا فیھــا  . 13

 .تقدميشكل ب ھذه النتائجوتنفیذ   تفصیلالاتحاد الأوروبي، وذلك بھدف 
 

 
لنظـر فـي طلبـات للسـلطات المختصـة إلـى ایعتمد ذلك على قیـام الوالـدین بتقـدیم كافـة المسـتندات والمعلومـات الأخـرى اللازمـة    3

 الحصول على التأشیرة.
 ورومتوسطى) على سبیل المثال.لأورومید (التعاون الأكما في محیط ا  4



3 
 

 

یجب إعداد ترجمات إلى اللغة العربیة لنصوص الاتفاقیات الأساسیة لمؤتمر لاھاي للقانون الــدولي الخــاص،  . 14
لقواعد والمبادئ التي ا  نشر، وذلك من أجل  5وعلى وجھ الخصوص تلك التي تتعلق بموضوع حمایة الأطفال

 نصوص.ھذه الالمعرفة والوعي ببالتالي انتشار ، وواسععلى نطاق الدولیة  صكوكتتضمنھا تلك ال
 

وإلــى  ،لھــذا المــؤتمرمــالي  ا قــدموه مــن دعــممملكــة المتحــدة لم ــكل من ألمانیا وھولندا والسوید والإلى  الشكر    یــُقدَّم
 لھ. المثلىبیئة الناجح وتھیئة الحوار على اللدورھما الفعال في التشجیع  ةھا القضائیسلطتو ةحكومة مالط
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ــا   5 ــان بشــكل خــاص ھم ــان المعنیت ــة لاھــاي الاتفاقیت ــة الخاصــة با 1980أكتوبر/تشــرین الأول  25المؤرخــة اتفاقی ــب المدنی لجوان

 ھقـیطبواجـب تبشـأن الاختصـاص والقـانون ال1996 تشـرین الأول/أكتوبر 19المؤرخـة اتفاقیة لاھـاي  و للاختطاف الدولي للطفل
 .وإجراءات حمایة الأطفال  ةولیة الوالدیؤمسالبنفاذ والتعاون فیما یتعلق  الإووالاعتراف  
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